[image: image1.jpg]Mysmmnansioe Giouketioe o6ilieoGpasoBaTensHoe yupexaenue
«BonbLIeTapXancKas cpesiis 01ieobpaloBaTeNbHAA IKoa)
Temotickoro MyHIaTLHOrO pafiona PecriyGnky Tatapcran

PACCMOTPEHA COIJIACOBAHA YTBEPAJIEHA
a MO yunTerieH asaILHbIX KIGccon FaMeCTHTEN AMPEKTODA 110 HAIHOHLTLHOMY Y Bomwerapxancka
Tporoxon Ne 1 ot 16.08.2022 . oGpasgRanIo
Pyxosomrens MO e g Manrcena 31
i ‘,22 _Xamrynnosa IA. or 17.08. 2022

ABOYAS TIPOTPAMMA

no poAHOMY (TaTapcKoMy) Si3BIKY
rpynna 2
st 2 -4 kiaccos

2022 — 2023 yueGubiit rOA.





Пояснительная записка
Рабочая программа составлена на основе:
1.   Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования, утвержденного приказом Минобразования России от 17 декабря 2010 года (с изменениями на 8 апреля 2015 года).
2.   ООП НОО МБОУ «Большетарханская СОШ”  от 20.08.2019 года. 
3.   Учебного плана МБОУ «БольшетарханскаяСОШ” на 2022-2023 учебный год, утвержденного приказом № 142о.д. от 18.08.2022 года.
4.  «Положения о порядке составления и утверждения рабочих программ» МБОУ «Большетарханская средняя общеобразовательная школа» Тетюшского муниципального района Республики Татарстан.
5.   Учебник по  татарскому языку и литературному чтению для русскоязычных учащихся, 4 класс. “Күңелле татар теле”. Хайдарова Р.З., Галиева Н.Г. –Издательство Татармультфильм” Казань, 2012.
По учебному плану на преподавание предмета  “Родной язык» в русскоязычных группах устанавливается 70  часов в год.
Основной целью обучения родному языку учащихся начальных  классов общеобразовательных организаций с обучением на русском языке является реализация требований к результатам основного общего образования, представленных в Федеральном государственном образовательном стандарте общего образования,  а также формирование  в процессе обучения у учащихся школ с русским языком обучения лингвистической, коммуникативной, культуроведческой  компетенций. 
В результате изучения татарского языка на ступени начального общего образования у обучающихся должны быть сформированы первоначальные представления о роли и значимости татарского языка в жизни современного человека и поликультурного мира. 
Обучающиеся приобретут начальный опыт использования второго государственного языка как средства межкультурного общения, как нового инструмента познания мира и культуры других народов, осознают личностный смысл овладения татарским языком. 
Изучение второго государственного языка РТ позволит сформировать у обучающихся способность в элементарной форме представлять на татарском языке родную культуру в письменной и устной формах общения с носителями данного языка, в том числе с использованием средств телекоммуникации. 
Соизучение языков и культур, общепринятых человеческих и базовых национальных ценностей заложит основу для формирования гражданской идентичности, чувства патриотизма и гордости за свой народ, свой край, свою страну, поможет лучше осознать свою этническую и национальную принадлежность. 
Процесс овладения татарским языком на ступени начального общего образования внесѐт свой вклад в формирование активной жизненной позиции обучающихся. Обсуждение на уроках татарского языка актуальных событий, собственных поступков и поступков своих сверстников, выражение своего отношения к литературным героям, обоснование собственного мнения будут способствовать становлению обучающихся как членов гражданского общества. 
В результате изучения татарского языка на ступени начального общего образования у обучающихся: 
- сформируется элементарная коммуникативная компетенция, т. е. способность и готовность общаться с носителя ми языка с учѐтом ограниченных речевых возможностей и потребностей в устной (говорение и аудирование) и письменной (чтение и письмо) формах общения; расширится лингвистический кругозор; будет получено общее представление о строе изучаемого языка и его основных отличиях от русского языка; 
- будут заложены основы коммуникативной культуры, т. е. способность ставить и решать коммуникативные задачи, адекватно использовать имеющиеся речевые и неречевые средства общения, соблюдать речевой этикет, быть вежливыми и доброжелательными речевыми партнѐрами; 
- сформируются положительная мотивация и устойчивый учебно-познавательный интерес к предмету «Татарский язык», а также необходимые универсальные учебные действия и специальные учебные умения, что заложит основу успешной учебной деятельности по овладению татарским языком на следующей ступени образования. 
Коммуникативные умения 
Говорение
- участвовать в элементарных диалогах (этикетном, диалоге-расспросе, диалоге-побуждении), соблюдая нормы речевого этикета; 
- составлять небольшое описание предмета, картинки, персонажа; 
- рассказывать о себе, своей семье, друге. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- участвовать в элементарном диалоге, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы; 
- воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора; 
- составлять краткую характеристику персонажа; 
- кратко излагать содержание прочитанного текста. 
Аудирование 
- понимать на слух речь учителя и одноклассников при непосредственном общении и вербально/невербально реагировать на услышанное; 
- воспринимать на слух в аудиозаписи основное содержание небольших сообщений, рассказов, сказок, построенных на знакомом языковом материале. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нѐм информацию; 
- использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова. 
Чтение 
Выпускник научится: 
- соотносить графический образ английского слова с его звуковым образом; 
- читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале, соблюдая правила произношения и соответствующую интонацию; 
- читать про себя и понимать содержание небольшого текста, построенного на изученном языковом материале; 
- читать про себя и находить необходимую информацию. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- догадываться о значении незнакомых слов по контексту; 
- не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понимать основное содержание текста. 
Письмо 
- выписывать из текста слова, словосочетания, простые предложения; 
- писать поздравительную открытку с Новым годом, днѐм рождения, днем Знаний, днем матери, 8 марта, 9мая (с опорой на образец); 
- писать краткое письмо другу (с опорой на образец). 
Выпускник получит возможность научиться: 
- в письменной форме кратко отвечать на вопросы к тексту; 
- составлять рассказ в письменной форме по плану/ключевым словам; 
- заполнять простую анкету; 
- правильно оформлять конверт, сервисные поля в системе электронной почты (адрес, тема сообщения). 
Языковые средства и навыки оперирования ими 
Графика, каллиграфия, орфография 
- воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы татарского алфавита (полупечатное написание букв, буквосочетаний, слов); 
- пользоваться татарским алфавитом, знать последовательность букв в нѐм; 
- списывать текст; 
- восстанавливать слово в соответствии с решаемой учебной задачей; 
- применять основные правила чтения и орфографии, читать и писать изученные слова татарского языка; 
- отличать буквы от знаков транскрипции. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- сравнивать и анализировать буквосочетания татарского языка и их транскрипцию; 
- группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;- уточнять написание слова по словарю; 
- использовать экранный перевод отдельных слов (с русского языка на татарский язык и обратно). 
Фонетическая сторона речи : 
- различать на слух и адекватно произносить все звуки татарского языка, соблюдая нормы произношения звуков; 
- соблюдать правильное ударение в изолированном слове, фразе; 
- различать коммуникативные типы предложений по интонации; 
- корректно произносить предложения с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- распознавать связующее в речи и уметь его использовать; 
- соблюдать интонацию перечисления; 
- соблюдать правило отсутствия ударения на служебных словах; 
- читать изучаемые слова по транскрипции. 
Лексическая сторона речи 
- узнавать в письменном и устном тексте изученные лексические единицы, в том числе словосочетания, в пределах тематики на ступени начального общего образования; 
- восстанавливать текст в соответствии с решаемой учебной задачей; 
- оперировать в процессе общения активной лексикой в соответствии с коммуникативной 
задачей. 
Выпускник получит возможность научиться: 
- узнавать простые словообразовательные элементы; 
- опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования (сложные слова). 
Грамматическая сторона речи 
- распознавать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений; 
- распознавать в тексте и употреблять в речи изученные части речи: существительные в единственном и множественном числе; существительные в притяжательной форме; изъявительную и повелительную форму глагола, личные, притяжательные и указательные местоимения; прилагательные в основной, сравнительной, превосходной и уменьшительной степени; количественные (до 100) и порядковые (до 30) числительные; 
Выпускник получит возможность научиться: 
- узнавать сложносочинѐнные предложения с союзами һәм, да, дә,ә, әмма, ләкин; 28 -использовать в речи безличные предложения (Кыш. Аяз иртә. Таң ата.); 
- оперировать в речи неопределѐнными и указательными местоимениями кемдер, нәрсәдер, әллә кем, әллә нәрсә, бу, теге; 
- образовывать по правилу прилагательные в сравнительной и превосходной степени и употреблять их в речи; 
- распознавать в тексте и дифференцировать слова по определѐнным признакам (существительные, прилагательные, глаголы). 
- образовывать 5 форм времѐн глагола изъявительного наклонения; 
- составлять предложения используя частицы –гына, -генә и послелогов таба, соң, кадәр. 
ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
Планируемые предметные результаты освоения с учетом общих требований Стандарта и специфики учебного предмета «Родной (татарский) язык» должны обеспечивать успешное обучение на следующей ступени общего образования:
1. овладение первоначальными знаниями о единстве и многообразии языкового и культурного пространства народов Российской Федерации;
2. осознание языка как значимой части национальной культуры, как средства общения между разными народами; 
3. воспитание позитивного отношения к овладению литературными нормами устной и письменной речи; 
4. овладение орфоэпическими, лексическими и грамматическими нормами татарского языка, первоначальными сведениями о татарском речевом этикете, умение выборочного использования языкового материала, необходимого для коммуникации в объеме изученного программного материала; 
5. использование полученных знаний по татарскому языку в познавательной и коммуникативной деятельности при различных жизненных ситуациях (в учебном  процессе и во внеклассных мероприятиях). 

В результате усвоения татарского языка учащиеся осознают язык как средство коммуникации, как национально-культурный феномен. К концу 4-го класса они воспринимают владение нормами устной и письменной речи по родному языку как показатель развития общей культуры человека.


Оценка достижения предметных результатов ведётся как в ходе текущего и промежуточного контроля, так и в ходе выполнения итоговых проверочных работ.
Лингвистические знания и навыки
Графика, каллиграфия, орфография.
         Татарский алфавит. Звукобуквенные     соответствия.     Знаки транскрипции. Основные правила чтения и орфографии. Написание слов лексического минимума, соответствующих произношению и не соответствующих произношению. Перенос слов. Заглавная буква в начале предложения и именах собственных. Знаки препинания в конце предложения (точка, вопросительный и восклицательный знаки).
Фонетическая сторона речи.
         Звуки и звукосочетания татарского языка. Закон сингармонизма.  Слова с твердыми и мягкими гласными, а также слова, не подчиняющиеся закону сингармонизма; слова активного словаря с гласными ә,ү,ө,ы,э,о; сложные слова (көньяк,төньяк,кулъяулык); слова со специфичными согласными звуками  [къ],   [гъ],  [w],  [җ],  [ң],  [һ],  [ч]  [‘]  (гамза),  слова  с  двойными согласными (аккош,китте). Произношение слов с я,ю,е:ярата [йа°рата], яши [йәши], юл [йул], юкә[йүкә], ел [йыл], егет [йэгэт].Чередованиесогласных звуков (к//г, п//б). Нормы произношения: долгота и краткость гласных, оглушение звонких согласных в конце слога или слова. Ударение в слове, фразе. Особенности словесного ударения в вопросительных и отрицательных местоимениях, в глаголах отрицательной формы и в глаголах повелительного
наклонения. Ритмико-интонационные особенности повествовательного, побудительного   и   вопросительного   предложений. Интонация перечисления.  Интонация приветствия, прощания, обращения, поздравления, извинения, просьбы, приказа.
Лексическая сторона речи.
Лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах тематики начальных классов образовательной организации для двустороннего (рецептивного и продуктивного) усвоения; простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и речевые клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру татарского народа. Слова - названия предметов, их признаков, действий предметов. Общие слова для татарского и русского языков. Интернациональные слова (например, компьютер, фильм).Начальное представление о словообразовании:парные (савыт-саба), сложные (ташбака) и составные (салават күпере) слова.
Грамматическая сторона речи.
            Имена существительные.  Изменение существительных по числам. Изменение существительных по падежам. Изменение существительных по принадлежости. Собственные имена существительные. Имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях.
          Местоимения личные, вопросительные, указательные (бу, теге, менә). 
          Количественные числительные до 100, порядковые числительные до 100. 
          Изменение глаголов настоящего, прошедшего определенного и неопределенного времени по лицам и числам. Неопределенная форма глагола с модальными словами кирәк(кирәк түгел),ярый(ярамый). 
           Наречия времени (бүген,иртәгә,кичә,иртән). Наречие места (монда).
           Наиболее употребительные послелоги: белән,турында,өчен,кебек,соң,аша. Послелоги с существительными и местоимениями.  Послеложные слова (өстендә,янында). Частицы (-мы/-ме,түгел,әле).
          Основные коммуникативные типы предложений: повествовательное, вопросительное, побудительное. Особенности порядка слов в татарском предложении. Простые распространенные предложения. Предложения с однородными членами. Предложения с союзами һәм,ә,ләкин,чөнки.
Основное содержание учебного предмета
2 класс.
	№
	Бүлекләр, темалар
	Сәгать саны
	Темага караган төп төшенчәләр

	1
	Мы идем в школу
Без мәктәпкә барабыз
	 18
	“Мәктәп” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Бирелгән сүзләрдән, сүзтезмәләр һәм җөмләләр төзеп әйтү һәм язу. Тәкъдим ителгән җөмләләрне дөрес итеп күчереп язу. Алардагы кем? нәрсә? сорауларына җавап бирә торган сүзләрне табып әйтү. Кая? кайда? кайдан? сорауларына җавап биреп, әйбернең (кешенең) урыны турында хәбәр итү. Авазларны дөрес әйтү күнекмәләрен булдыру. Сингармонизм законы. Хәзерге заман хикәя фигыльләрне төрле затларда дөрес куллануга ирешү. –мы/ - ме кисәкчәле сүзләрне дөрес язарга күнектерү.

	2
	Осенний урожай.
 Көзге уңыш
	7
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Аерым рәсемнәр яки әйберләрне сурәтләп биргәндә, исем, сыйфат, фигыльләрне дөрес куллану. Нинди? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. 

	3
	Я люблю чистоту.
Мин чисталык
яратам
	       7
	Кеше әгъзаларын белдерә торган сүзләрне кабатлау.  Алмашлыкларның килеш белән төрләнүен гамәли үзләштерү. Кемгә? нәрсәгә? Сораулары һәм аңа җавап. Диалогик һәм монологик сөйләмне үстерү. Исемнең күплек саны.

	4
	Зима
Кыш 
	6
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Аерым рәсемнәр яки әйберләрне сурәтләп биргәндә, исем, сыйфат, фигыльләрне дөрес куллану. Нинди? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Исемнәрнең күплек санын искә төшерү. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше. Үткән заман хикәя фигыльне сөйләмдә куллану.

	5
	Наша семья
Безнең гаилә
	8
	Гаилә кешеләре турында хәбәр итү. Гаилә кешеләренең һөнәре, белгечлеге турында хәбәр итү. Өйрәнелгән җөмлә калыпларын һәм сүзләрне сөйләмдә куллану. Исемнең төшем килеше белән төрләнеше. Исемнең күплек саны. Алмашлыкларның төрләнеше. Үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасы.

	6
	Весна
	6
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Нинди?Кайчан? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү.. Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формалары.


	7
	Я живу в Татарстане.
Мин Татарстанда яшим
	7
	“Татарстан – туган җирем.” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре белән таныштыру. Кайда?Кайдан? соравына җавап бирү.Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.

	8
	В магазине.
Кибеттә
	6
	“Кибеттә” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Үткән заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формасы. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше. Кая?  соравына җавап бирү.

	9
	Лето
Җәй
	5
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Нинди?Кайчан? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Җөмләдәге сүзләргә сораулар кую, саннарны сөйләмдә куллану. Фигыльләрнең хәзерге һәм үткән заман формасы. Килеш сораулары.

	
	
	
	

	
	Барлыгы
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3 класс  70 часов
	№
	Разделы/Бүлекләр.
	Темалар/темы

	
	
	

	1.
	Белем бәйрәме.
День знаний.
	Кем? Кемне? Кемгә? сораулары һәм аларга җавап
Кая? Кайда? Кайдан? сораулары һәм аларга җавап 
 мы/-месораукисәкчәсе.
Мин, син, ул зат алмашлыгының юнәлеш килеш формасы 
Исемнең күплек сан кушымчасы 
Сан+ исем төзелмәсе
 Исем -сүз төркеме 
Исемнәрнең  тартым белән төрләнеше Исемнәрнең 1зат берлек санда тартым белән төрләнүе 
Кереш контроль эш. 3сыйныфта үткәннәрнекабатлау
 Хаталар өстендә эш. Фигыльнең башлангыч формасы 
Хикәя фигыльнең хәзерге, үткән заман хикәя фигыльнең зат- санда төрләнеше
Билгеле үткән заман хикәя фигыльнең 1 зат берлек һәм күплек сан формасы 
Хәзерге заман хикәя фигыльнең юклык формасы 
Чөнки, ләкин теркәгечләре 
Конроль сүзлек диктанты.  Сингармонизм законы                                                                                                                                                              
Хаталар өстендә эш.Билгеле үткән заман хикәя фигыльнең берлек санда юклык форма сында зат-сан белән төрләнеше .Ярдәм ит әле, ярдәм итегез әле төзелмәләре. Янында бәйлек сүзе
Диктант «Китапханәдә

	2.
	Көндәлек режим.
Режим дня.
	 Хаталар өстендә эш Дистә саннары 
 Сәгать ничә? Сәгать ничәдә? Вакыт күпме? сораулары 
Көндәлек режим моментлары 
 “Көндәлек режим”  бүлеге  буенча мөстәкыйль эш.

	3.
	Ашханәдә.
В столовой.
	Минем яраткан ашларым
Чиреклек контроль эш. Сүз төркемнәре
Хаталар өстендә эш. Татлы ризыклар 
Боерык фигыль формасы. Исемнең төшем килеше 
 Ян сүзенең килешләрдә төрләнеше  
 “ ...  башлады” грамматик төзелмәсе 
Җыйнак һәм җәенке җөмләләр 
Нәрсә ашыйбыз һәм эчәбез 
“Ашханәдә “диалог төзү.
“Ашханәдә”бүлеге буенча кабатлау.

	4.
	Без әти- әниләргә булышабыз.
Помогаем родителям.
	Аның китабы, әнисе төзелмәләре 
-чы, че сүз ясагыч кушымчасы 
Конроль сүзлек диктанты.  Минем әти- әнием кем булып, кайда эшли? 
Хаталар өстендә эш. Үзе алмашлыгы + фигыль 
Чөнки, шуңа күрә теркәгечле кушма җөмләләр 
Без бер-беребезне мактыйбыз 
Үзе алмашлыгының тартым белән төрләнеше 
Без бер-беребезнең хезмәтен бәялибез 
Мин өйдә булышчы .Хикәя төзү.
 Мин дустыма булышам
Алдында, артында, янында, каршында, өстендә, астында бәйлек сүзләре 
Чиреклек контроль  эш. “ “Без әти- әниләргә булышабыз”
Хаталар өстендә эш. “Без әти- әниләргә булышабыз”бүлеге буенча кабатлау.

	5.
	Туган якка кыш килде.На родную землю пришла зима.
	Яңа ел бәйрәме белән котлау язу . Тыңлап аңлау. “Чыршы бәйрәме”
Сыйфат сүз төркеме
Һава торышы  Кая? Кайда? Кайдан? сораулары 
Иҗади биремле   күчереп язу.”Тауда” тексты 
Хаталар өстендә эш. Хәзерге, үткән заман хикәя   фигыльләр Спорт төрләре 
Хәзерге, үткән заман хикәя   фигыльләренең күплек сан кушымча лары 
Без хикәя язабыз
Үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасы 
Чөнки, шуңа күрә теркәгечле кушма җөмләләр 
Антоним, синоним сыйфатлар 
Фигыльләрнең 3 нче зат формасы.
Конроль сүзлек диктанты.   “Туган якка кыш килде” бүлеге   буенча мөстәкыйль эш.

	6.
	Без шәһәрдә һәм  авылда яшибез.
Мы живем в городе и селе.
	Хаталар өстендә эш. Татарстан - минем туган ягым
Казан шәһәре,киемнәр кибете  төзелмәсе 
Хәзерге заман хикәя фигыльләрнең зат- сан белән  төрләнүе 
Без нинди транспортта барабыз .
 Сыйфатның чагыштыру дәрәҗәсе .
Һәр, һәркем, барлык, барысы билгеләү алмашлыклары .
Мин авылда яшим .
Изложение ”Татарстан – минем республикам”
 Хаталар өстендә эш “Без шәһәрдә һәм авылда яшибез” бүлеге   буенча мөстәкыйль эш.

	7.
	Әдәпле булыйк!
Будем вежливы!
	Әдәпле сүзләр 
8нче Март – әниләр бәйрәме 
Туган көнгә ничек чакырабыз 
Туган көн бәйрәме 
Чиреклек контроль эш “Әдәпле булыйк” 
Хаталар өстендә эш. Дусларны каршылыйбыз 
Исемнең баш һәм юнәлеш килеше .Чөнки, шуңа күрә, ләкин теркәгечләре .Ярты +исем конструкциясе .
Исемнең төшем килеше формасы . “Әдәпле булыйк”  бүлеге  буенча мөстәкыйль эш.

	8.
	Кечкенә дусларыбыз.
Маленькие друзья.
	 Ул алмашлыгын килешләрдә төрләндерү
Көн саен, һәр көн төзелмәләре 
Шуңа күрә теркәгечле кушма җөмләләр 
Ул алмашлыгының иялек  килеше 
Конроль сүзлек диктанты.. Исемнең иялек килеше 
Хаталар өстендә эш. Акмуен- яраткан песием . монолог төзү 
Сыйфатның артыклык һәм чагыштыру дәрәҗәләре
 “Кечкенә дусларыбыз” бүлеге буенча  мөстәкыйль эш.”Минем дүрт аяклы дустым”.  Рәсем буенча хикәя язу

	9.
	Күңелле җәй, ямьле җәй. Веселое лето, красивое лето.
	Тәрҗемә күнегүләре. Без җәйне яратабыз  Диктант “Җәй”
Хаталар өстендә эш.Ике бертөрле  тартык янәшә  килгән сүзләр.
я, ю, е хәрефләре, алар белдергән авазлар.О.ө хәрефләре..Капма- каршы мәгънәле сүзтезмәләр.Туры сөйләм Тынлап анлау «Сабантуйда» .-гына/ -генә, -кына/-кенә кисәкчәләре.Еллык контроль эш.Хаталар өстендә эш .Алынма сүзләр .Исемнең юнәлеш килеше 
Исемнең урын-вакыт килеше . Исемнәрне төрле килешләрдә куллану.
“ Күңелле җәй, ямьле җәй!“ Диалог төзү.


4 класс 70 часов
	№
	Разделы/Бүлекләр.
	Темалар/темы

	1
	Начинается новый учебный год. Яңа уку елы башлана. 
	Яңа уку елы котлы булсын!  –мы/-ме сорау кисәкчәләрен кабатлау.
Исемнәрнең тартым белән төрләнешен кабатлау.
Татар алфавиты. Ике авазны белдерүче хәрефләр.
Контроль диктант. “Эш урыны”.
О,ө,ң хәрефләренең сүздәге урыны һәм сөйләмдәкулланылышы.
Саннар. Сан төркемчәләре.
Чөнки, шуңа күрә” теркәгечләре. Контроль күчерү.
Сәгать ничә? Сәгать ничәдә? сораулары.
.Сорау җөмләләр.
Г.Тукайның герое Сабый һәм текст герое Алсу. Хаталарөстендә эш.
 Яңа уку елы башлана” бүлеген кабатлау.


	2
	Природа родного края. Туган як табигате.
	Ел фасыллары. Һава торышы.
Үткән заман хикәя фигыльне кабатлау.
Кая? Кайда? Кайдан? сораулары. Кабатлау.
 Исем, фигыль.
Кемне? Нәрсәне? сораулары. Кабатлау. 
Хәзерге һәм үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасын кабатлау.
 “Ярата” ярдәмче фигыле.
Нәрсә? Нәрсәне? Нәрсәнең? сорауларын кабатлау.
 .Исемнәрнең тартым белән төрләнешен кабатлау.
Сүзләргә кушымчалар ялгану тәртибе.
“Туган як табигате” бүлеген кабатлау.


	3
	В мире животных. Хайваннар дөньясында.
	Хайван һәм кош атамалары. Хаталарөстендә эш.
Күчмә һәм кышлаучы кошлар.
Кошлар турында сөйләшү.
“Чирик” хикәясен кучереп язу.  
“Хайваннар дөньясында”-әңгәмә.
Килеш кушымчаларын кабатлау.
 Сыйфат дәрәҗәләре. Сыйфатның чагыштыру һәм артыклык дәрәҗәсе.
“Хайваннар дөньясында” бүлеген кабатлау.  


	
	Мои друзья. Минем
дусларым.
	“Дус” сүзенең тартым белән төрләнеше. Телефоннан сөйләшү этикеты.
Саннарның  сүз белән дөрес язылышы.
“Сылтау” хикәясен язу.
-чы/-че сүз ясагыч кушымчаларын кабатлау. Теләкбелдерү формасы.
.Эшнең башлануын белдерү формасы.
Күплек сан кушымчалы исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
Кайдан? Кая? Кадәр? Сораулары.
Билгесезлек алмашлыклары.  Хикәя герое Гөлшат чындусмы? 
Сүзләрнең синоним һәм антоним парлары.  


	
	Зимние забавы. Кышкы уеннар.
	Кышкы уеннар. Сыйфатның артыклык дәрәҗәсе.
Сүздә басым беренче иҗеккә төшкән очраклар.
  Безнең мәктәптә Яңа ел бәйрәме . Хикәя язу.
  Билгесез үткән заман хикәя фигыль. Кабатлау. 
  “буе” бәйлек сүзенең төрле килешләрдә кулланылышы.
  Кушма сүзләр. Күчереп язу. “Коля елга буена китте”
 . Антоним сыйфатлар.
  Син нәрсә эшли беләсең яки эшли белмисең? “Кышкы уеннар” темасын кабатлау.


	
	Мои четвероногие друзья. Дүрт аяклы дусларыбыз.
	“Дүрт аяклы дусларыбыз”– әңгәмә.
Теләк белдерү формасын кабатлау.
-сыз/-сез сүз ясагыч аффикслар. «Монда», « тегендә»күрсәтү алмашлыклары.  
Тартымлы исемнәрнең килеш белән төрләнеше.  


	
	Весенние праздники. Язгы бәйрәмнәр.
	Сыйфат дәрәҗәләре
Билгесез үткән заман хикәя фигыльне кабатлау.
Парлы сүзләр.  Үтенеч белдерү. “Әле” кисәкчәсе,  -чы/-че аффикслары. 
Кушма саннар.“Язгы бәйрәмнәр” темасын кабатлау.


	
	Моя Родина. Минем туган илем.
	“Без Татарстанда яшибез”-сөйләшү.
Исемнәрнең килеш белән төрләнешен кабатлау.
Фигыль. 
“ Сыйфат.


	
	Цветущее лето, красивое лето! Чәчәкле җәй, ямьле җәй.
	“Җәйге табигать” темасына сөйләшү. “чөнки, шуңа күрә” теркәгечләрен кабатлау.
Сәгать ничә? Сәгать ничәдә? сорауларын кабатлау
..



Тематическое планирование.
2 класс   
	№
	Бүлекләр, темалар
	Сәгать саны

	1
	Мы идем в школу. Без мәктәпкә барабыз
	 18

	2
	Осенний урожай. Көзге уңыш
	7

	3
	Я люблю чистоту. Мин чисталык яратам
	7

	4
	Зима. Кыш 
	6

	5
	Наша семья. Безнең гаилә
	8

	6
	Весна. Яз.
	6

	7
	Я живу в Татарстане. Мин Татарстанда яшим
	7

	8
	В магазине. Кибеттә
	6

	9
	Лето. Җәй
	5

	
	Барлыгы
	70


3 класс  
	№
	Разделы/Бүлекләр.
	

	
	
	

	1.
	Белем бәйрәме. День знаний.
	16

	2.
	Көндәлек режим.Режим дня.
	3

	3.
	Ашханәдә.В столовой.
	7

	4.
	Без әти- әниләргә булышабыз. Помогаем родителям.
	9

	5.
	Туган якка кыш килде.На родную землю пришла зима.
	7

	6.
	Без шәһәрдә һәм  авылда яшибез.

Мы живем в городе и селе.
	5

	7.
	Әдәпле булыйк! Будем вежливы!
	5

	8.
	Кечкенә дусларыбыз.  Маленькие друзья.
	8

	9.
	Күңелле җәй, ямьле җәй. Веселое лето, красивое лето.
	10

	
	Барлыгы
	70


4 класс  . 
	№
	Разделы/Бүлекләр.    
	

	1
	Начинается новый учебный год. Яңа уку елы башлана.  
	11

	2
	Природа родного края. Туган як табигате.   
	12

	3
	В мире животных. Хайваннар дөньясында. 
	10

	4
	Мои друзья. Минем
дусларым. 
	12

	5
	Зимние забавы. Кышкы уеннар.
	8

	6
	Мои четвероногие друзья. Дүрт аяклы дусларыбыз. 
	5

	7
	Весенние праздники. Язгы бәйрәмнәр.  
	4

	8
	Моя Родина. Минем туган илем. 
	4

	9
	Цветущее лето, красивое лето! Чәчәкле җәй, ямьле җәй.  
	4

	
	Барлыгы
	70


Критерии оценивания по родному языку (татарский)

Объем контрольного диктанта.

	Школа 
	 Для группы 1(свободно общающиеся на родном языке обучающиеся)
	Для группы 2 

	Класс 
	Начало года
	Конец года.
	Начало года
	Конец года.

	I
	-
	15-20
	-
	10-15

	II
	20-25
	30-35
	15-20
	25-30

	III
	40-45
	50-55
	30-35
	35-40

	IV
	60-65
	70-75
	40-45
	45-50


Диктанты

Оценка "5"ставится, еслинет ошибок и исправлений, в соответствии с требованиями каллиграфии письма.

Оценка "4" ставится, если имеется не больше 2 ошибок и 1-2 исправлений. 
Оценка "3" ставится, если имеется 3-5 ошибок,работа написана небрежно и есть исправления.
Оценка "2" ставится, если больше 5 ошибок, записи небрежныеи есть исправления.
Грамматические задания 

Оценка "5" ставится за безошибочное выполнение всех заданий.

Оценка "4" ставится, если ученик правильно выполнил не менее 4/3 заданий.

Оценка"3" ставится, если ученик правильно выполнил не менее 1/2 заданий.

Оценка "2" ставится, если ученик не выполнил больше половины грамматических заданий.

Контрольное списывание

Оценка "5"ставится:нет ошибок и исправлений, работа написанааккуратно, в соответствии с требованиями каллиграфии письма.
Оценка "4" ставится: имеется 1 ошибка и одно исправление. 
Оценка "3" ставится:если допущено 2 орфографические ошибки и одно исправление. 
Оценка "2" ставится: если допущено 3 орфографические  ошибки,  1-2 исправления, записи  небрежные и  есть исправления.
Оценивание тестовых работ:

         «5» - 81-100%

         «4» - 51- 80%

         «3» - 36-50%

         «2» - до 36%

                                 Объем словарного диктанта.

	 Класс 
	   Для группы 1(свободно общающиеся на родном языке обучающиеся)
	Для группы 2 

	I
	-
	-

	II
	6-7
	5-6

	III
	8-9
	7-8

	IV
	10-12
	8-9

	
	
	

	оценки
	   Для группы 1(свободно общающиеся на родном языке обучающиеся)
	Для группы 2 

	«5»
	нет ошибок
	нет ошибок , аккуратно

	«4»
	1-2 ошибок
	1-2 ошибки

	«3»
	3-4 ошибок
	3-5 ошибок, 4-5 исправлений

	«2»
	 больше 5 ошибок
	 больше 6 ошибок


 Оценивание 

Сочинения и изложения - основные формы проверки умения правильно и последовательноизлагать мысли, уровня речевой подготовки учащихся. 

Они выполняются в течение 1 часа. В контрольной работе изложение проводится  1 раз в конце III класса, 2 раза в IV классе.

Размер текста изложения должен быть более чем на 15-20 слов из объема текста диктанта, указанного для каждого класса.

Для изложения берутся тексты в виде повествования, в III классе можно отнести элементы описания и рассуждения. Содержание текстов должно быть воспитательными и понятными детям. Размер сочинений в III-IV классах - от 0.5 до 1 листа; это примерно в третьем классе - 9 - 10 предложений (50-60 слов), в IV классе - 11 - 12 предложений (70-80 слов).

Размер сочинений в III-IV классах - от 0.5 до 1 листа; это примерно в третьем классе - 9 - 10 предложений (50-60 слов), в IV классе - 11 - 12 предложений (70-80 слов). Тема сочинений должна быть близкой к жизненному опыту, интересам детей. 

Критерии оценки сочинений 

Изложение и сочинения: полная и последовательная запись содержания текста (изложение), составление текста (сочинение), организация речевого характера, грамотность.

Изложения и сочинения оцениваются двумя оценками: первая ставится за содержание и речевое оформление, вторая — за грамотность, т. е. за соблюдение орфографических, пунктуационных и языковых норм.

Счет ошибок ведется как в диктанте. Их содержание и речевая организация проверяются следующим образом: введение ненужных фактов, отсутствие связи между частями текста, безуспешное выстраивание предложений, повторение одного и того же слова, использование слова в нецелесообразном смысле.

Творческие работы оцениваются следующим образом:

Оценка "5" ставится:правильное и последовательное воспроизведение авторского текста, логически последовательное раскрытие темы, отсутствие фактических ошибок, богатство словаря, правильность речевого оформления (допускается не более одной речевой неточности);

нет орфографических и пунктуационных ошибок;допускается 1 –2исправления. 
Оценка "4" ставится: правильноеи достаточно полное воспроизведение авторского текста, раскрыта тема, но имеются незначительные нарушения последовательности изложения мыслей;  имеются отдельные фактические и речевые неточности;допускается не более 3 речевых недочетов, а также недочетов в содержании и построении текста,  две орфографические и одна пунктуационная ошибки,допускается 1 –2исправления.
Оценка "3" ставится: допущены отклонения от авторского текста,  отклонение от темы,  допущены отдельные нарушения в последовательности изложения мыслей, беден словарь, имеются речевыенеточности, допускается не более 5 речевых недочетов в содержании и построении текста,  3-5 орфографическихи 1-2 пунктуационных ошибок,допускается 1 –2исправления.
Оценка "2" ставится:

а) по содержанию и речевому оформлению: работа не соответствует теме,имеются значительные отступления от авторской темы, многофактических неточностей,нарушена последовательность изложения мыслей,во всех частях работы отсутствует связьмежду ними,словарь беден, более 6 речевых недочетов и ошибок в содержании и построении теста, более 6 орфографических и 3-4 пунктуационных ошибок. допускается 3-5 исправления
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